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Arbeitsmarktservice

Textile designer

(Textilgestalterin) [ Im BIS anzeigen ]

Main activities

(Haupttitigkeiten)

Textile designers produce textiles such as blouses, trousers, sweaters, scarves, carpets, as well as textile
decorative elements. You develop and design trimmings (e.g. ribbons, tassels, etc.), embroidery, knitwear and
fabrics. Today, the production and design of textiles is almost entirely done by machine. The textile designers
create drafts (sketches, drawings) using CAD pattern technology (computer aided design), prepare the
machines for production and monitor the production process.

Textilgestalterinnen stellen Textilien, wie z.B. Blusen, Hosen, Pullover, Schals, Teppiche, sowie textile
Schmuckelemente her. Sie entwickeln und gestalten Posamenten (z.B. Zierbander, Quasten etc.), Stickereien,
Strickwaren und Gewebe. Die Produktion und Gestaltung der Textilien erfolgt heute fast ausschlie3lich
maschinell. Die Textilgestalterlnnen erstellen Entwiirfe (Skizzen, Zeichnungen) mittels der CAD-
Musterungstechnologie (computer aided design = Computergestiitztes Design), bereiten die Maschinen fiir die
Produktion vor, und Giberwachen den Produktionsvorgang.

Income

(Einkommen)

Textile designer earn from 1.950 to 2.730 euros gross per month (Textilgestalterinnen verdienen ab 1.950 bis
2.730 Euro brutto pro Monat).

Depending on the level of qualification, the starting salary can also be higher (Je nach Qualifikationsniveau kann

das Einstiegsgehalt auch hoher ausfallen):

¢ Job with apprenticeship training : 1.950 to 2.470 euros gross (Beruf mit Lehrausbildung: 1.950 bis 2.470 Euro
brutto)

¢ Job with medium-level vocational school and technical training : 1.950 to 2.470 euros gross (Beruf mit
mittlerer beruflicher Schul- und Fachausbildung: 1.950 bis 2.470 Euro brutto)

¢ Job with higher vocational school and technical training : 2.150 to 2.730 euros gross (Beruf mit hoherer
beruflicher Schul- und Fachausbildung: 2.150 bis 2.730 Euro brutto)

Employment opportunities

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Textile designers find employment in companies in the textile trade and the textile industry. The textile
companies are concentrated in certain locations, the majority of which are in western Austria, but a few others
are also in Lower Austria and Upper Austria.

Textilgestalterlnnen finden in Betrieben des Textilgewerbes und der Textilindustrie Beschaftigung. Die
Textilbetriebe sind auf bestimmte Standorte konzentriert, wobei sich der GroRteil im Westen Osterreichs, einige
weitere aber auch in Niederdsterreich und in Oberdsterreich befinden.

Current vacancies

(Aktuelle Stellenangebote)

.... in the AMS online job placement service (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS (eJob-
Room): )7 4 to the AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Professional skills requested in advertisements

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

e Setting up machines and systems (Einrichten von Maschinen und Anlagen)
e Plastic stopper (Kunststopfen)
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1181-TextilgestalterIn?language=en
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Machine embroidery (Maschinensticken)

Machine knitting (Maschinenstricken)

Re-embroider (Nachsticken)

¢ Programming of knitting machines (Programmierung von Strickmaschinen)
Textile cutting (Textilzuschnitt)

e Weaving (Weben)

Further professional skills
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Basic professional skills

(Berufliche Basiskompetenzen)

¢ Fashion design skills (Modedesignkenntnisse)

o Textile processing skills (Textilverarbeitungskenntnisse)

Technical professional skills
(Fachliche berufliche Kompetenzen)
e Working with devices, machines and systems (Arbeit mit Geraten, Maschinen und Anlagen)

o Setting up machines and systems (Einrichten von Maschinen und Anlagen)

o Textile machines (Textilmaschinen) (z. B. Operation of textile machines (Bedienung von Textilmaschinen),
Operation of textile cutting machines (Bedienung von Textilschneidemaschinen), Maintenance of textile
cutting machines (Wartung von Textilschneidemaschinen), Operation of embroidery machines (Bedienung
von Stickmaschinen))

¢ Cross-departmental material handling and processing knowledge (Bereichsiibergreifende Werkstoffbe- und -
verarbeitungskenntnisse)

o Upcycling (Upcycling) ¥ (z. B. Upcycling of textiles (Upcycling von Textilien) )

e Industry-specific product and material knowledge (Branchenspezifische Produkt- und Materialkenntnisse)

o Textiles, fashion items, leather goods (Textilien, Modeartikel, Lederwaren) (z. B. Sport and leisure wear
(Sport- und Freizeitbekleidung))

¢ Leather manufacturing skills (Lederherstellungskenntnisse)
o Leather finishing (Lederzurichtung) (z. B. Leather embossing (Lederpragung))
¢ Marketing knowledge (Marketingkenntnisse)

o Sales Marketing (Vertriebsmarketing) (z. B. Fashion marketing (Modemarketing))

¢ Fashion and textile design skills (Mode- und Textildesignkenntnisse)

o Fashion design skills (Modedesignkenntnisse) (z. B. Pattern construction with CAD (Schnittkonstruktion
mit CAD))

o Textile design skills (Textildesignkenntnisse)

e Textile manufacturing skills (Textilherstellungskenntnisse)

o Trimmings (Posamentrie)

o Spiders (Spinnen)

o Weaving (Weben)

» Textile processing skills (Textilverarbeitungskenntnisse)

o Handicraft techniques (Handarbeitstechniken) (z. B. Machine embroidery (Maschinensticken), Sewing
(N&hen), Hand sewing (Handn&hen), Knitting (Stricken))

o Tailoring (Schneidern) (z. B. Clothing production on the sewing machine (Bekleidungsfertigung an der
Nahmaschine))

o Textile cutting (Textilzuschnitt)

General professional skills
(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)
e Aesthetic feeling (Asthetisches Gefiihl)
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=3378&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1181
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1382&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1181
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7230&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1181
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7173&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1181
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=868&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1181
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7430-Textilherstellungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=866&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1181
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7503-Mode-%20und%20Textildesignkenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=23201&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textile%20processing%20skills%20%28Textilverarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Working%20with%20devices%2C%20machines%20and%20systems%20%28Arbeit%20mit%20Ger%C3%A4ten%2C%20Maschinen%20und%20Anlagen%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Cross-departmental%20material%20handling%20and%20processing%20knowledge%20%28Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Cross-departmental%20material%20handling%20and%20processing%20knowledge%20%28Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/200-Industry-specific%20product%20and%20material%20knowledge%20%28Branchenspezifische%20Produkt-%20und%20Materialkenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7429-Leather%20manufacturing%20skills%20%28Lederherstellungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/100-Marketing%20knowledge%20%28Marketingkenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7503-Fashion%20and%20textile%20design%20skills%20%28Mode-%20und%20Textildesignkenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7430-Textile%20manufacturing%20skills%20%28Textilherstellungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textile%20processing%20skills%20%28Textilverarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/53-Aesthetic%20feeling%20%28%C3%84sthetisches%20Gef%C3%BChl%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
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Hand-eye coordination (Auge-Hand-Koordination)
Dexterity (Fingerfertigkeit)

Good eyesight (Gutes Sehvermégen)

Ability to concentrate (Konzentrationsfahigkeit)
Fashion awareness (Modebewusstsein)
Reliability (Zuverlassigkeit)

Digital skills according to DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Basic 2 Independent 3 Advanced

4 Highly specialized

Description:Textilgestalterinnen sind vor allem in der Lage, alltdgliche und berufsspezifische digitale
Anwendungen und Gerate zur Kommunikation, Zusammenarbeit und Dokumentation zu nutzen und
berufsspezifische digitale Gerate zuverlassig zu bedienen. Sie |6sen alltagliche Probleme selbststandig oder
unter Anleitung, kennen die betrieblichen Datensicherheitsregeln und kénnen diese einhalten.
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/31-Hand-eye%20coordination%20%28Auge-Hand-Koordination%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/33-Dexterity%20%28Fingerfertigkeit%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4556-Good%20eyesight%20%28Gutes%20Sehverm%C3%B6gen%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/26-Ability%20to%20concentrate%20%28Konzentrationsf%C3%A4higkeit%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4563-Fashion%20awareness%20%28Modebewusstsein%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/66-Reliability%20%28Zuverl%C3%A4ssigkeit%29?language=en&stammdaten_noteid=1181&expandDetailqualis=1
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Area of competence Skill level(s) Description
from...to ...
Textilgestalterlnnen konnen berufsspezifische
0 - Basics, access and 3lals|s digitale Anwendungen und Geréte (z. B.
digital understanding automatisierte Produktionssysteme) in alltdglichen
und neuen Situationen bedienen und anwenden.
Textilgestalterlnnen kdonnen selbststéandig fir ihre
1 - Handling 3lal5]6 Arbeit erforderliche Informationen recherchieren,
information and data erfassen, vergleichen, beurteilen und in ihrer Tatigkeit
anwenden.
Textilgestalterinnen konnen alltagliche und
2 - Communication, betriebsspezifische digitale Gerate in komplexen
interaction and 3(4|5]|6 Arbeitssituationen zur Kommunikation und
collaboration Zusammenarbeit mit Kolleginnen und Kundinnen und
Kunden einsetzen.
. Textilgestalterinnen miissen digitale Inhalte,
3 - Creation, . S
. Informationen und Daten selbststédndig erfassen und
production and 3|4|5]|6 . - .
- in bestehende digitale Anwendungen einpflegen
publication ..
konnen.
. Textilgestalterlnnen sind sich der Bedeutung des
4 - Security and . -
. Datenschutzes und der Datensicherheit bewusst,
sustainable use of 3(4(5]|6 . A
kennen die grundlegenden betrieblichen Regeln und
resources S
halten sie ein.
Textilgestalterlnnen miissen die
Einsatzmdoglichkeiten digitaler Tools und Lésungen
: flr ihre Arbeit beurteilen kdnnen. Sie erkennen
5 - Problem solving, o ..
; . Probleme mit digitalen Geraten und Anwendungen
innovation and 3|4|5]|6 K6 ie orf lich hritte fiir di
continued learning und konnen die erforderlichen Schritte fiir die
Behebung der Probleme setzen. Aullerdem erkennen
sie eigene digitale Kompetenzliicken und kénnen
Schritte zu deren Behebung setzen.

Training, certificates, further education
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typical qualification levels
(Typische Qualifikationsniveaus)

¢ Job with apprenticeship training (Beruf mit Lehrausbildung)
¢ Job with medium-level vocational school and technical training (Beruf mit mittlerer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

¢ Job with higher vocational school and technical training (Beruf mit hoherer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

Apprenticeship
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(Ausbildung)
Lehre NQR"
¢ Gold, silver and pearl embroiderer (Gold-, Silber- und Perlenstickerin)

¢ Textile designer, focus on trimmings (Textilgestalterin, Schwerpunkt Posamentiererei) (4 Focus

(Schwerpunkte))

 Textile designer, focus on embroidery (Textilgestalterin, Schwerpunkt Stickerei) (4 Focus (Schwerpunkte))
¢ Textile designer, focus on knitwear (Textilgestalterin, Schwerpunkt Strickwaren) (4 Focus (Schwerpunkte))
¢ Textile designer, focus on weaving (Textilgestalterln, Schwerpunkt Weberei) (4 Focus (Schwerpunkte))

BMS - Berufsbildende mittlere Schule NQR"
o Textil, Mode

BHS - Berufsbildende hohere Schule NQR"
o Textil, Mode

Further education
(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung
e Farben von Textilien

e Filztechnik

e Materialeinkauf

e Modemarketing

e Musterzeichnen fiir Textilien
e Textile Drucktechniken

e Textilveredelung

e Tuftingwarenherstellung

¢ Upcycling von Textilien &

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

e Meisterpriifung fur das Handwerk der Waschewarenerzeuger NQR"
¢ Lehrlingsausbilderpriifung

¢ Hochschulstudien - Textil, Mode, Design

¢ Hochschulstudien - Lehramt

Bereichsiibergreifende Weiterbildung

e MS Office

¢ Qualitatssicherung in der Textilbranche
¢ REFA-Grundausbildung 4.0

Weiterbildungsveranstalter

e Textile Kultur Haslach [£

e Hersteller- und Zulieferbetriebe

e Fachmesse- und Tagungsveranstalter

e Meisterschulen

e Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e BHS - Textil, Mode

e Kollegs

e Fachhochschulen

¢ Universitaten

Knowledge of German according to CEFR
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https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=18#tree-berufsstruktur-18-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5300-Gold%2C%20silver%20and%20pearl%20embroiderer%20%28Gold-%2C%20Silber-%20und%20PerlenstickerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5636-Textile%20designer%2C%20focus%20on%20trimmings%20%28TextilgestalterIn%2C%20Schwerpunkt%20Posamentiererei%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5637-Textile%20designer%2C%20focus%20on%20embroidery%20%28TextilgestalterIn%2C%20Schwerpunkt%20Stickerei%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5638-Textile%20designer%2C%20focus%20on%20knitwear%20%28TextilgestalterIn%2C%20Schwerpunkt%20Strickwaren%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5639-Textile%20designer%2C%20focus%20on%20weaving%20%28TextilgestalterIn%2C%20Schwerpunkt%20Weberei%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=39#tree-berufsstruktur-39-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/14-Textil%2C%20Mode?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=40#tree-berufsstruktur-40-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/7-Textil%2C%20Mode?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7430-F%C3%A4rben%20von%20Textilien?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1373&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7430-Filztechnik?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=9410&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4637-Materialeinkauf?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=572&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/100-Modemarketing?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=18919&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7503-Mode-%20und%20Textildesignkenntnisse?language=en&query=Musterzeichnen%20f%C3%BCr%20Textilien&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7430-Textile%20Drucktechniken?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=3368&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7430-Textilveredelung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=862&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7430-Tuftingwarenherstellung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=13704&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Upcycling%20von%20Textilien?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=19165&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20W%C3%A4schewarenerzeuger?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21560&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20der%20W%C3%A4schewarenerzeuger?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21560&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Ausbildungen%20im%20Bereich%20Bildung?language=en&query=Lehrlingsausbilderpr%C3%BCfung&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/105-Hochschulstudien%20-%20Textil%2C%20Mode%2C%20Design?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=176
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/96-Hochschulstudien%20-%20Lehramt?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=40
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/197-EDV-Anwendungskenntnisse?language=en&query=MS%20Office&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Qualit%C3%A4tssicherung%20in%20der%20Textilbranche?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=6342&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7458-REFA-Grundausbildung%204.0?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=18845&show_definition=1
https://www.textile-kultur-haslach.at/de/home
https://www.textile-kultur-haslach.at/de/home
https://www.textile-kultur-haslach.at/de/home
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/7-BHS%20-%20Textil%2C%20Mode?language=en
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(Deutschkenntnisse nach GERS)

B1 Durchschnittliche bis B2 Gute Deutschkenntnisse

Sie miissen Arbeitsanweisungen zuverladssig verstehen und ausfiihren kénnen. Im Team kommunizieren sie vor
allem miindlich, miissen aber auch schriftliche Anleitungen etc. lesen, verstehen und teilweise selbst erstellen.
In Kleinbetrieben haben sie umfangreichen Kontakt zu Kundinnen und Kunden und beraten diese.

Further professional information
(Weitere Berufsinfos)

Self-employment
(Selbststandigkeit)
Eine selbstdndige Berufsausiibung ist im Rahmen eines freien Gewerbes maglich.

Work environment
(Arbeitsumfeld)
¢ Constant sitting (Standiges Sitzen)

Competency Questionnaire

(Berufsspezialisierungen zur Vermittlung)

customer (Abnehmerin)

Adjusters in trimmings production (Adjustiererin in der Posamentenerzeugung)
Adjustor in the embroidery (Adjustiererin in der Stickerei)

Cutter in the embroidery (Ausschneiderln in der Stickerei)

Machine embroiderer (Automatenstickerin)

Ribbon weaver (Bandweberln)

Chenille turner (Chenilledreherin)

Fadler (Fadlerin)

flyer (Fleyerin)

Fringe weaver (FransenkniipferIn)

Galon machine worker (Galonmaschinenarbeiterin)

Glass thread weaver (Glasfadenweberln)

Gobelin sticker (GobelinstickerIn)

gold, silver and pearl embroiderers (Gold-, Silber- und Perlenstickerln)

Large machine ticker (Gromaschinstickerln)

Elastic weaver in the production of trimmings (Gummibandweberln in der Posamentenerzeugung)
Elastic ribbon weaver in the weaving mill (Gummibandweberln in der Weberei)
rubber spinner (Gummiumspinnerin)

crocheters (Handhaklerln)

Hand sticker (HandstickerIn)

Hand knitter (HandstrickerIn)

carder (Kremplerin)

Kunststopferln (Kunststopferin)

Maschinstickerln (Maschinstickerin)

Follower in the embroidery (Nachseherln in der Stickerei)

NachstickerIn (NachstickerIn)

Netzmacherin (Netzmacherin)

Pearl thread worker (Perlenfadlerin)

Bead stapler (Perlenhefterin)

Petitpoint embroiderer in the embroidery (Petitpointstickerln in der Stickerei)
Trimmings worker (Posamentierarbeiterin)

Trimmers (Posamentiererin)
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Repairer (Repasseurln)

ring spinner (Ringspinnerin)

Scharer (Schérerin)

Arbitrator (SchlichterIn)

Silk weaver (Seidenweberln)

Toy maker (Spielzeugmacherin)

spinning worker (Spinnereiarbeiterin)

Spinning machinist (Spinnmaschinistin)

Spulerin (Spulerin)

Embroidery Worker (Stickereiarbeiterin)

Embroiderer (Stickerwerkmeisterin)

Stuffed animal maker (Stofftiermacherin)

Knitwear producer (Textile designer) (Strickwarenerzeugerin (Textilgestalterin))
Stocking repairer (Strumpfrepasseurin)

Tapisserist I. n (Tapisseristin)

Carpet weaver (Teppichkniipferin)

Carpet sewer (Teppichnaherin)

Carpet cutter (Teppichschneiderin)

Carpet tamer (Teppichstopferin)

Textile designer. Trimmings (Textilgestalterln - Posamentiererei)
Textile designer - embroidery (Textilgestalterin - Stickerei)
Textile designer - knitwear (Textilgestalterln - Strickwaren)
Textile designer - weaving (Textilgestalterin - Weberei)
Textile interlacer (Textilverflechterin)

Cloth weaver (Tuchweberln)

Pre-printer (Vordruckerln)

Cotton wool adjuster (Textile designer) (Watteadjustiererln (Textilgestalterin))
Weaver (Weberln)

Master weaver (Webermeisterin)

Winderin (WinderlIn)

ZwirnerIn (Zwirnerin)

Occupational specializations

(Berufsspezialisierungen)

* Gold, silver and pearlembroiderer (*Gold, silver and pearlembroiderer)

* Industrial machine embroiderer (*Industrial machine embroiderer)

* Knitwear producer (*Knitwear producer)

* Machine embroiderer (*Machine embroiderer)

* Passementerie maker (*Passementerie maker)

* Textile engineering specializing in knitting (textile engineer specializing ...) (*Textile engineering specialising in
knitting (textile engineer specialising...))

* Textile engineering specializing in weaving (textile engineer specializing...) (*Textile engineering specialising in
weaving (textile engineer specialising...))

* Weaver (*Weaver)

Ajour sticker (Ajourstickerln)

Filet sticker (FiletstickerIn)

Fadler (Fadlerln)

Gobelin sticker (GobelinstickerIn)

gold, silver and pearl embroiderers (Gold-, Silber- und Perlenstickerln)
Gold hood sticker (GoldhaubenstickerIn)
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gold embroiderers (GoldstickerIn)

Hand sticker (HandstickerIn)

Hand Embroiderer (Handstickerln und Kniipferin)

. (Paramentenstickerin)

Pearl thread worker (Perlenfadlerin)

Bead stapler (Perlenhefterin)

pearl embroiderers (Perlenstickerin)

Petitpoint embroiderer in the embroidery (Petitpointstickerin in der Stickerei)
silver embroiderers (Silberstickerin)

Adjustor in the embroidery (Adjustiererin in der Stickerei)
Cutter in the embroidery (Ausschneiderin in der Stickerei)
Machine embroiderer (Automatenstickerin)

Large machine ticker (GroBmaschinstickerin)
Maschinstickerln (Maschinstickerln)

Follower in the embroidery (Nachseherln in der Stickerei)
NachstickerIin (NachstickerIn)

Embroidery Worker (Stickereiarbeiterin)

Embroiderer (Stickerwerkmeisterin)

embroidery pattern maker (Stickmustererzeugerin)
Textile designer - embroidery (Textilgestalterin - Stickerei)

fishnet makers (Fischnetzmacherin)
hairnets makers (Haarnetzmacherin)
crocheters (Handhé&klerln)

lace makers (Klopplerin)
Netzmacherin (Netzmacherin)

Carpet maker (Teppicherzeugerin)
Carpet weaver (Teppichkniipferin)
Carpet sewer (Teppichnaherin)
Carpet cutter (Teppichschneiderin)
Carpet tamer (Teppichstopferin)

Repairer (Repasseurln)
Stocking repairer (Strumpfrepasseurin)

Expert in the textile sector (Begutachterln im Textilbereich)
Kunststopferln (Kunststopferin)

Restorer in the textile sector (Restauratorin im Textilbereich)
Tapisserist I. n (Tapisseristin)

Textile restorer (Textilrestauratorin)

Toy manufacturer (Textile designer) (Spielzeugherstellerin (Textilgestalterin))
Toy maker (Spielzeugmacherin)
Stuffed animal maker (Stofftiermacherin)

Hand knitter (Handstrickerln)

Knitwear producer (Textile designer) (Strickwarenerzeugerin (Textilgestalterin))
Textile designer - knitwear (Textilgestalterln - Strickwaren)

© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 17.06.2026

Seite 8 von 12



S

Arbeitsmarktservice

Fashion designer in the field of knitwear design (Textile designer) (Modedesignerin im Bereich
Strickmodendesign (Textilgestalterin))

Master knitter in knitwear production (Textile designer) (Strickmeisterin in der Strickwarenerzeugung

(Textilgestalterin))

Master knitter in lingerie production (Textile designer) (Strickmeisterln in der Waschewarenerzeugung

(Textilgestalterin))
Stocking knitter (Textile designer) (Strumpfstrickerln (Textilgestalterin))

Pre-printer (Vordruckerln)

Ribbon weaver (Bandweberln)

Glass thread weaver (Glasfadenweberln)

Elastic ribbon weaver in the weaving mill (Gummibandweberln in der Weberei)
Silk ribbon weaver (Seidenbandweberlin)

Silk weaver (Seidenweberln)

Textile designer - weaving (Textilgestalterin - Weberei)

Cloth weaver (Tuchweberln)

Weaver (Weberln)

Master weaver (Webermeisterin)

Adjusters in trimmings production (Adjustiererin in der Posamentenerzeugung)
Trimmings worker (Posamentierarbeiterin)

Trimmers (Posamentiererin)

Textile designer. Trimmings (Textilgestalterln - Posamentiererei)

Chenille turner (Chenilledreherin)

Fringe weaver (Fransenkniipferin)

Galon machine worker (Galonmaschinenarbeiterin)

Elastic weaver in the production of trimmings (Gummibandweberln in der Posamentenerzeugung)
rubber spinner (Gummiumspinnerin)

ring spinner (Ringspinnerin)

spinning worker (Spinnereiarbeiterin)

Spinning machinist (Spinnmaschinistin)

Textile thread manufacturer (Textilfadenerzeugerin)
Textile interlacer (Textilverflechterin)

fiber worker (Faserarbeiterin)
fiber technician (Fasertechnikerin)

customer (Abnehmerin)

flyer (Fleyerln)

carder (Kremplerin)

Arbitrator (SchlichterIn)

Scharer (Schérerin)

Rope maker (Textile designer) (Seilerin (Textilgestalterin))

Spulerin (Spulerin)

Bandage worker (Textile designer) (Verbandstoffarbeiterin (Textilgestalterin))
Cotton wool adjuster (Textile designer) (Watteadjustiererin (Textilgestalterin))
Winderin (WinderlIn)
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ZwirnerIn (Zwirnerin)

Textile worker (Textilhandarbeiterin)

Related professions
(Verwandte Berufe)

Clothing designer (Bekleidungsgestalterln)

e Assistant in textile and leather goods production (m / f) (Hilfskraft in der Textil- und Lederwarenerzeugung

(m/w))

Leather processor (Lederverarbeiterin)

Fashion designer (Modedesignerin)

Seamstress (N&herin)

Textile technician (TextiltechnikerIn)

Cutter and puncher (Zuschneiderin und Stanzerin)

Allocation to BIS occupational areas and upper groups
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Textiles, clothing, fashion, leather (Textil, Bekleidung, Mode, Leder)

¢ Clothing, textiles (Bekleidung, Textil)

Allocation to AMS occupational classification (six-digit)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

266101 Toy maker (Spielwarenmacher/in)

266102 Soft toy maker (Stofftiermacher/in)

280101 Customer (Abnehmer/in)

280102 Fleyer (Fleyer/in)

280103 Krempler / in (Krempler/in)

280301 Ring spinner (Ringspinner/in)

280302 Spinning machinist (Spinnmaschinist/in)

280701 Bobbin winder (Spuler/in)

280702 Winder (Winder/in)

280703 Twist (Zwirner/in)

283101 Scherer (Scharer/in)

283102 Arbitrator (Schlichter/in)

286101 Ribbon weaver (Bandweber/in)

286102 Glass thread weaver (Glasfadenweber/in)

286103 Elastic weaver (weaving mill) (Gummibandweber/in (Weberei))
286104 Silk weaver (Seidenweber/in)

286105 Cloth weaver (Tuchweber/in)

286106 Weber (Weber/in)

286107 Master weaver (Webermeister/in)

286111 Textile designer - weaving (Textilgestalter/in - Weberei)
286182 Textile designer - weaving (Textilgestalter/in - Weberei)
288102 Cotton Adjuster (Watteadjustierer/in)

288801 Spinning worker (Spinnereiarbeiter/in)

290505 Hand knitter (Handstricker/in)

290509 Knitter (Stricker/in)

290512 Knitwear manufacturer (Strickwarenerzeuger/in)

290513 Textile designer - knitwear (Textilgestalter/in - Strickwaren)
290580 Textile designer - knitwear (Textilgestalter/in - Strickwaren)
291101 Repasseur (Repasseur/in)
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e 291102 Stocking repairer (Strumpfrepasseur/in)

e 293101 Adjuster (trimmings production) (Adjustierer/in (Posamentenerzeugung))

e 293102 Chenille turner (Chenilledreher/in)
e 293103 Fringe knotter (Fransenknipfer/in)
¢ 293104 Galon machine worker (Galonmaschinenarbeiter/in)

e 293105 Elastic weaver (production of trimmings) (Gummibandweber/in (Posamentenerzeugung))

¢ 293106 Rubber spinner (Gummiumspinner/in)
e 293107 Trimmers (Posamentierarbeiter/in)
e 293108 Trimmers (Posamentierer/in)

e 293109 Textile designer - trimmings (Textilgestalter/in - Posamentiererei)
e 293181 Textile designer - trimmings (Textilgestalter/in - Posamentiererei)

e 293801 Hand crocheter (Handhakler/in)

e 293802 Netzmacher / in (Netzmacher/in)

e 293803 Textile interlacer (Textilverflechter/in)

¢ 296101 Adjusters (embroidery) (Adjustierer/in (Stickerei))
¢ 296102 Machine sticker (Automatensticker/in)

e 296103 Fadler / in (Fadler/in)

e 296104 Tapestry sticker (Gobelinsticker/in)

e 296105 Machine ticker (Maschinsticker/in)

¢ 296106 Gold / silver and pearl stickers (Gold-/Silber- und Perlensticker/in)

e 296107 Bead stapler (Perlhefter/in)

¢ 296108 Petitpoint sticker (Petitpointsticker/in)

e 2961009 Sticker (hand embroidery) (Sticker/in (Handstickerei))
e 296110 Sticker foreman (Sticker-Werkmeister/in)

e 296111 Embroidery worker (Stickereiarbeiter/in)

e 296112 Form printer (Vordrucker/in)

¢ 296113 Follower (Nachseher/in)

® 296114 Nachsticker / in (Nachsticker/in)

e 296115 Cutter (embroidery) (Ausschneider/in (Stickerei))

e 296116 Large machine ticker (GroBmaschinsticker/in)

e 296117 Textile designer - embroidery (Textilgestalter/in - Stickerei)

¢ 296182 Gold / silver and pearl stickers (Gold-/Silber- und Perlensticker/in)

¢ 296186 Textile designer - embroidery (Textilgestalter/in - Stickerei)
¢ 308501 Plastic tamper (Kunststopfer/in)

e 308502 Carpet tamper (Teppichstopfer/in)

e 308824 Carpet sewer (Teppichnaher/in)

e 318801 Carpet weaver (Teppichknipfer/in)

e 318802 Carpet cutter (Teppichschneider/in)

e 390125 Pearl threaders (Perlenfadler/in)

e 867109 Tapisseur (Tapisseur/in)

Information in the vocational lexicon

(Informationen im Berufslexikon)

¢ [/ Gold-, Silber- und PerlenstickerIn (Lehre)

e [/ Textildesignerin (Schule)

e [/ Textilgestalterin - Schwerpunkt Posamentiererei (Lehre)
e [/ Textilgestalterin - Schwerpunkt Stickerei (Lehre)

e [/ Textilgestalterin - Schwerpunkt Strickwaren (Lehre)

e [/ Textilgestalterin - Schwerpunkt Weberei (Lehre)
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Information in the training compass
(Informationen im Ausbildungskompass)
e [/ Textile designer (Textilgestalterln)

A powered by Gocgle Translate

The text was automatically translated from German. The German terms are shown in brackets.

THIS SERVICE MAY INCLUDE TRANSLATIONS PROVIDED BY GOOGLE. GOOGLE DISCLAIMS ANY LIABILITY
WITH RESPECT TO TRANSLATIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY LIABILITY FOR ACCURACY,
RELIABILITY AND ANY IMPLIED LIABILITY FOR MARKET EFFICIENCY AND DISCLAIMER.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.
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